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Overwegende dat de commissie voor de herzigning van de wetvan
11 juni 1874 op de verzekeringen, opgevicht bij kominklijk besluit

van 15 juni 1982, en de commissie voor herziening van de samen- |

gestelde wetten op handelsvennootschappen, opgericht bij konink-
Ljk besluit van 19 oktober 1951, hun werkzaamheden hebber
beéindigd;

Overwegende dat de opdracht van de commissie, opgericht bij
ministerieel besluit van 12 maart 1948 en ermee belastde Minister
van Justitie van advies te dienen omtrent de wenselijkheid van de
inyrijheidstelling van de recidivisten en gewoontemisdadigers gein-
terneerd in de bijzonderer afdeling bescherming wan de maat-
schappij die bij de gevangenis te Sint-Gillis is opgericht, alsmede
omtrent de voorwaarden waaronder deze invrijheidsteling dient ts
geschieden, en ook de opdracht van het comits, opgericht bij
artikel 5 van het ministerieel besluit van 8 decernber 1028
houdende oprichting van de Beschermings- en Wederaanpassings-
dienst voor Geinterneerden in de Rijksweldadigheidskolonidn
zonder bezwaar kunnen woxden: overgedragen aan het bestuur van
de betrokken inrichtingen;

Overwegende dat de vaste commissie iot bescherming van de
maatschappij de opdracht die haar was gegeven bij het koninklijk
besluit van 19 februari 1958, heett volbracht; '

Overwegende dat de bijzonders commissie voor het onderzoek
wan de vraagstukken in verband met de zeer moeilijke minderja-
rigen geen nut meer heeft;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van J ustitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I, titel IV, van het koninklijk beslit van
2 juni 1977 betreffende de bestaansduur van adviesorganen die bij
wege van een bestuursmaairegel zijn opgericht vervallen de
woorden :

10 « Commissie voor de herziening van de wet van 11 juni 1874 op
de verzekeringen, koninklijk besluit 15 juni 1982 »,

20 « Commissie voor herziening van de samengestelde wetten op
handelsvennootschappen, koninklijk besluit 19 ohtober 1951 ».

3o« Leidend comité van de Beschermings- en Wederaanpassings-
dienst voor Geinterneerdem in de Rijksweldadigheidskolonién,
ministerieel besluit 8 december 1928 ».

4° « Commissie welke ermede belast is de Minister van Justitie
van advies te dienen omtrent de wenselijkheid van de invrijheid-
stelling van geinterncerde recidivisten en gewoontemisdadigers,
ministerieel besluit 11 juni 1938 », : .

9° « Vaste commissie tot bescherming van de maatschapplj,
koninklijk besluit 19 februari 1956 ».

Art. 2. Het koninklijk besluit van 4 november 1975 houdende
instelling van een bijzondere conamissie voor het onderzoek van de
vraagstukken in verband met de zeer moeilijke minderjarigen op
wie de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming van
toepassing is, wordt opgeheven,

Art. 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 februari 1986.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie, afwezig :
de Minister van Openbare Werken,

L. OLIVIER
-

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 86 — 484 .
13 MAART 1986. — Ministeriec! besluit
betreffende de ltuurprij§_.van de films

bestemnd voor commerciéle vertoning

De Minister van Economische Zaken,

Gelet op ‘de wet van 30 juli 1063 betreffende het verhuren wan
films Dbesternd wvoor commercisle vertoning, inzonderheid op
artikel 2, gewijzigd bij de wet wan 20 mei 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 november 1985 tot bepaling
van het volledig programma bedoeld in artikel 2 van de wel van
30 juli 1963 betreffende het verhuren van films hestemd voor
commerciéle vertoning;

Considérant que la commission pour la révision de la loi du
U juin 1874 sur les assurances, institude par arrété royal du
15 Juin 1962, et la commission pour la révision des lois coordonnées
sur -les sociétés commerciales, instituée por arrété royal du
19 ociobre 1951 ont terminé leurs travaux;

Considérant que la mission de la commission.cieée par arrétd
ministériel du 12 mars 1946 en vue de donxer des avis au Ministre

| de Ta Justice sur lopportunité de la libération des récidivistes et

délinguants dhabitude internés & la section speciale de défense
sociale créée & la prison de Saint-Gilles ainsi que sur les conditions
auxquelles celte libération devrait étre subordonnée et celle du
comité créé en vertu de larticle b de larrété ministériel du
§ décembre 1928 portant création de I'Office de patronage et de
réadaptation des internds des colonids de hienfaisance de I'ltat
peuvent étre confiées de facon opportune & la ditection des établis-
sements concerngs;

Considérant que la commission permanente de défense sociale a

- rempli la mission qui lui avait été confiée par arrété royal du

19 février 1056;

Considérant que la commission spéciale pour Pexamen- de
problémes posés par Fes mineurs d'ige trés difficiles ne présente
phis d'utilite;

Vu P'avis du Conseil d'Etat;

Sur Ia proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arvélons :

Article ler. Sont supprimés dans I'anpexe i, ﬁtre IV, de Parrété
royal du 2 juin 1977 relatif a4 la durée -d’existonce des organes
consultatils eréds par mesure administrative, les mots :

1o « Commission pour la révision de la loi du 11 juin 1874 sur les
assurances, arrété royal 15 juin 1962 ».

2 « Commission pour la révision des lois coordonndes sur les
sociétés commereiales, arrété royal 19 octobre 1961 ». '

3o « Comité directeur de I' « Office de patronage et de réadapta-
tion des internés des colonjes de.bienfaisance de I'Etat », arrété
ministériel § décembre 1928 »,

4 « Commission chargée de donner son avis au Ministre de la

- Justice sur l'opportunité de la mise en liverts de récidivistes

internés, arrété ministériel 11 juin 1938 ».

5 « Commission permanente de défense saciale, arrété royal
18 février 19850 »,

Art. 2, L'arrété royal du 4 novembre 1975 portant création d'une
commission spéciale pour l'examen des problémes posés par les
mineurs d'dge trés difficiles auxquels sapplique la loi du
8 avril 1065 relative 4 la protection de la jeunesse, est abrogé.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de l'exécution du
présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 24 février 1986.
BAUDOUIN

Par le Roi: H
Pour le Ministre de la Justice, absent :
le Ministre des Travaux publics,
L. OLIVIER

-

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
F. 86 — 484 a
13 MARS 1986. — Arrélé ministériel
relatif au prix de location des filaas
destinés a la projection commerciale

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu la loi du 30 juillet 1963 relative & la location des films destinés
a la projection commerciale, notamment 'article 2, moditié par la loi
dix 20 mai 1985;

Vu I'ariété royal du 27 novembre 1985 définissant Ie programme

| coxnplet visé par Tarticle 2 de la loi du 30 Jjuiliet 1963 relative & la

location des films destinés i la projection commerciale;
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Gelet op het advies van de Adviescommissie voor de verhuring
van {ilms bestemd voor commerciéle vertoping:

Gelet op het advies van de Raad van Stale,
Besluit ;

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder: ¢ .

a) cinematografisch jaar :‘het jaar dat aanvangt op de eerste dag
van de vertoningsweek van één of meer bioskoopprogramma's
waarin de lste januari vailt ¢n eindigt op de laatste dag van de verto-
ningsweek waarin de 25ste december valt. .

b) referteschijf : het gemiddelde van de per bioskoopzaal
verkochte eéntreekaartjes per vertoningsweek, berekend over het
cinematografisch jaar dat aan het lopende voorafgaat.

Art, 2, De huurprijs van de vertoonde films voor elk wolledig
programma, de -actualiteiten niet inbegrepen, mag niet meer
bedragen dan 50 % van de netto-ontvangst.

Wanneer voor de vertoning van een volledig programma het
aantal verkochte entreekaartjes 50 % meer bedraagt dan de refer-
teschijf, wordt dit maximumpercentage op 55 % van de netto-
ontvangst gebracht. ) .

Art. 3. Voor de bioskoopzalen met een referteschijf gelijk aan of
minder dan 300 verkochte entreekaartjes per vertoningsweek, met
uitzondering evenwel van de bioskoopzalen uitgebaat door
eenzelfde -uitbater en in eenzelfde gebouwencomplex onderge-
bracht, mag de huurprijs van de vertdonde films voor elk volledig
programma, de actualiteiten niet inbegrepen, niet meer bedragen
dan 35 % van de netto-ontvangst. :

Wanneer voor de vertoning van een volledig programma het
aantal verkochte entreekaartjes 50 % meer bedraagt dan de refer-
ieschijf, wordt het maximum percentage op 40 % van de netto-
ontvangst gebracht, .

* Art. 4. De lijst van de bioskoopzalen met een referteschiif gelijk

aan of minder dan 300 verkochte entreekaartjes wordt jaarlijks
gedurende de eerste trimester opgemaakt door de vertegenwoordi-
gers van de verenigingen van verdelers en uitbaters, &n wordt over-
gemaakt aan het Ministerie van Economische Zaken en medege-
deeld aan de belanghebbenden. In geval van betwisting is de Econo-
mische Algemene Inspectie bevoegd om te bemiddelen bij het
opmaken van deze lijst. A .

De referteschijf treedt in werking vanaf de eerste vertoningsweek
die volgt op de laatste dag van de maand maart.

Art. 5. De waari)org die de verdeler van de uitbater kan vragen
voor de betaling van de huurprijs mag niet meer dan 10 000 frank
per volledig programma bedragen. Voor de bioskoopzalen met een
referteschijf gelijk aan of minder dan 300  yerkochte entreekaartjes,
wordt het maximum bedrag van de waarborg bepaald op
4 000 frank. .

Het bedrag van de gestorte waarborg wordt-afgetrokken van de te
betalen huurprijs. Indien het- aandeel van de netto-ontvangst,
waargp de verdeler recht heeft, minder is dan het bedrag van de
gestorte waarborg, blijft deze laatste verworven aan de verdeler.

Art. 6. Overtredingen van de bepalingen van dit becluit worden
opgespoord, vastgesteld, vervolgd en gestraft overeenkomstig de
artikelen 4 tot 7 van de wet van 30 juli 1963 betreffende het verhuren
van films bestemd voor commerciéle vertoning,

Art, T. Het ministerieel besluit van 6 februari 1979 tot reglemente-
ring van het verhuren van films bestemd voor commeréidle verto-
ning, wordt opgeheven.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de verto-
ningsweek waarin 1 april 1986 valt,

De films welke voor de in het eerste lid bepaalde dag zijn uitge
komen en verder in een zelfde bioskoopzaak worden vertoond,
blijven onderworpen: aan de bepalingen omtrent de huurprijs welke
ten tijde van het uipkomen van toepssing of overeengekomen waren.

Brussel, 1_3 maart 1986,

De Minister van Economische Zaken, .

Ph. MAYSTADT

Vu l'avis de 1a Commission consultative pour la location’ des films

destinés & la projection commetrciale;
VuYavis du Conseil d’Etat,

Arréte ;

Article 1er, Pour I'application du présent arrété il faut entendre
par ;
a) année cinématographique : année qui commence le premier
jour de la semaine deprojection d'un ou plusieurs programmes ciné-
" matographiques qui comprend le ter janvier et se termine le dernier
jour de Ja semaine de projection qui comprend le 25 décembre.
b)palier de référence ; la moyenne du nombre de tickets dentrée
vendus par salle de cinéma et semaine de projection, calculée sur
. Pannée cinématographique qui précéde Fannée en cours.
“ - . -

Aft. 2. Le prix de location des films projectés ne peut dépasser
pour chaque programme complet, actualités non comprises, le taux
de 50 % de larecette nette. : ) .

Si, pofir la projection d’'un programme complet, le nombre de
tickets d'entrée vendus dépasse de 50 % le palier de véférence, le
pourcentage maximum est porté & 55 % de la vecette neite,

Art. 3. Pour les salles de cinéma dont le palier de référénce est
égal ou inférieur & 300 tickets d’entrée vendus par semaine de
 projection, & l'exception toutefois des salles exploitées par un méme
exploitant et situées dans un méme complexe, le prix de location des
films projectés ne peut dépasser pour chaque programme complet,
actualités non comprises, le taux de 35 % de la recette nette.

Si,'pour la projection d'un programme complet, le nombre de
tickets d'entrée vendus dépasse de 50 % le palier de référence, le
pourcentage maximum est porté & 40 % de la recette nette.

Art. 4.Laliste des salles de cinéma dont le palier de référence est
égal ou inférieur & 300 tickets d'entirée vendus est établi chaque
année durantle premier trimestre par les représentants des associa-
tions de distributeurs et d'explojtants, transmisg au Ministére des
Affaires économiques et ‘communiquée aux intéressés, En cas de
constestation, I'Inspection Générale Economigue est cormpétente
pour intervenir dans I'établissement de tette liste,

Le palier de référence entre en application a partir de la premitre
semaine de projection gqui suit le dernier jour du mois de mars.

Art, 5. Le garantie que le distributeur peut réclamer & l'exploitant
pour le paiement du prix de location ne peut excéder 10004 francs
par programme complet. Poyr les salles de cinéma dont le palier de
référence est égal ou inférieur & 300 tickets d'entrée vendus, le
montant maximum de la garantie est fixé a 4 000 francs. '

4
Le montant de la garantie versée est porté en déduction du prixde
location a payer, Au ¢as ot la part de la recette nette, & laquelle le
distributeur a droit, est inférieure au montant de la garantie versée,
cette derniére reste acquise au distributeur,

Art, 6. Les infractions aux dispositions du présent arrdté, sont
recherchées, constatées, poursuivies et punies conformément aux

[ articles 43 7 de la loi du 30 juillet 1963 relative & la location des films

destinés & la projection commercialg. :
Art. 7. L’arrété ministériel du 6 février 1979 réglementant la loca-

tion des films destinés & la projection commerciale est abrogé.

Art, 8. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour de la
semasine de projection qui comprend le ler avril 1386,

. Les films sortis avant la date fixée a I'alinéa ler qui continuent

d:ét‘re projetés dap_s une méme salle de cinéma, restent soumis aux
dlsposxtgxans relatives au prix de location qui étaient applicables ou
qui avaient €t convenues au moment de la sortie de ces films.

Brx‘zxelles, le 13 mars 1986.

Le Ministre des Affaires économiques,

Ph. MAYSTADT



